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Reto Nauli

Head of Energy Systems,
Siemens Schweiz AG

Strom der
Zukunit

n der Schweiz gehort die Wasserkraft zur wertvollsten

erneuerbaren Energiequelle. Ganz anders sieht es bei

der Photovoltaik aus. Dies wird vor allem aus der Vogel-
perspektive deutlich: Auf deutschen Dachern sieht man
zahlreiche PV-Anlagenin der Sonne funkeln und unzihlige
Windréder stehen in der Landschaft. In der Schweiz hinge-
gen bilden Solarpanels eher die Ausnahme. Das liegt einer-
seits daran, dass in der Schweiz Photovoltaik weniger sub-
ventioniert wird als in anderen Landern. Andererseits
haben wir mitunserem Produktionsmix bereits eine nahezu
CO:-freie Stromproduktion und mit 60% Wasserkraft ist
der Anteil an erneuerbaren Energien bereits sehr hoch.

Noch schlechter als bei PV sieht es beim Wind aus: Ende
2017 waren gerade einmal 37 Gross-Windturbinen im Ein-
satz, mit einer Leistung von insgesamt 75 MW. Verglichen
mit Lindern wie Danemark, Deutschland oder England
und mit den Zielen der Energiestrategie 2050 sind wir stark
im Riickstand. Natiirlich sind die Voraussetzungen nicht
die gleichen wie in Landern, die ans Meer grenzen, den-
noch konnen wir die politischen Rahmenbedingungen fiir
schweizerische Windprojekte besser gestalten.

Nebst den erneuerbaren Energiequellen muss natiirlich
auchdas Netz fit gemacht werden fiir eine dezentrale Strom-
erzeugung. Und ein wichtiger Aspekt sind Speicherlosun-
gen, um den schwankenden Strom ausgleichen zu kénnen.
Kurzfristig sind Batterien und Pumpspeicher die Losung,
das saisonale Problem Sommer/Winter l6sen diese jedoch
nicht. Hier werden andere Technologien gefordert. So stel-
len Power-to-Gas-Technologien die Briicke zwischen der
Stromerzeugung aus erneuerbaren Energien und anderen
Sektoren her. Das Prinzip ist einfach: «Griiner» Strom und
Wasser werden tiber einen Elektrolyseprozess CO:-neutral
in Wasserstoff und Sauerstoff umgewandelt. Der Wasser-
stoff kann dann teilweise in bestehenden Gasinfrastruktu-
ren zwischengespeichert, als Treibstoff genutzt oder auch
als Wertstoff fiir die Industrie eingesetzt werden. Damit
hilft Power-to-Gas zum einen, die volatile Erzeugung aus
erneuerbaren Energiequellen auszugleichen und zum
anderen, einen Beitrag zur Dekarbonisierung aller Sekto-
ren zu leisten.
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Lelectricite
du futur

[~ 1 n Suisse, 'énergie hydraulique compte parmi les
— plus précieuses sources d’énergie renouvelable. La
A__lI situation estbien différente pour le photovoltaique.
Vu du ciel, c’est trés clair: de nombreuses installations PV
reflétent le soleil sur les toits allemands et un grand
nombre d’éoliennes y ponctuent le paysage. En Suisse, en
revanche, les panneaux solaires sont plutdt rares. Cela est
dd, d’'une part, aufait que le photovoltaique est moins sub-
ventionné en Suisse que dans d’autres pays. D’autre part,
nous avons déja une production d’électricité pratique-
ment exempte d’émissions de CO: grace a notre mix éner-
gétique et, avec 60 % d’énergie hydraulique, notre part
d’énergie renouvelable est déja tres élevée.

La situation de I'énergie éolienne est encore pire que
celle du photovoltaique: fin 2017, seules 37 grandes
éoliennes d’une puissance totale de 75 MW étaient en ser-
vice. Nous sommes trés en retard par rapport a des pays
tels que le Danemark, ’Allemagne ou ’Angleterre ainsi
que par rapport aux objectifs de la Stratégie énergé-
tique 2050. Les conditions ne sont, en Suisse, évidemment
paslesmémes que pour les pays bordant lamer, mais nous
pouvonsmalgré toutmieux élaborerles conditions-cadres
politiques pour les projets éoliens.

En plus des sources d’énergie renouvelable, le réseau
doitégalement étre adapté pour une production décentra-
lisée de D’électricité. Les solutions de stockage repré-
sentent un aspect important pour équilibrer les fluctua-
tions de courant. Les batteries et le pompage-turbinage
peuvent étre une solution a court terme, mais ils ne
résolvent pas les problémes saisonniers été/hiver. Ces
derniers nécessitent d’autres technologies. Le Power-to-
Gas permetainside relierla production d’électricité a par-
tir d’énergies renouvelables a d’autres secteurs. Le prin-
cipe est simple: de I'électricité «verte » et de I'eau sont
converties en hydrogéne et en oxygene grice a un proces-
sus d’électrolyse neutre en CO:. Lhydrogéne peut ensuite
étre en partie stocké provisoirement dans des infrastruc-
tures gazieres existantes, utilisé comme carburant ou
employé entant que matériauvalorisable pourl'industrie.
Ainsi, la technologie Power-to-Gas aide, d’'une part, a
compenser la production volatile des sources d’énergie
renouvelable et, d’autre part, a participer a la décarboni-
sation de tous les secteurs.
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Stefan Hatt

Senior Vice President,
ABB, 5400 Baden.
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Haben wir
_dlas Netz fur
Erneuerbare?

nnert weniger Jahre hat sich die Nutzung erneuerbarer

Energiequellen vom idealistischen Nischenprodukt

zum globalen Megatrend gemausert. 2017 wurde in der
Européischen Union erstmals mehr Strom mit Wind, Sonne
und Biomasse produziert als mit Kohle. Diese Entwicklung
wird weitergehen.

Die Erzeugung elektrischer Energie wird vermehrt
dezentral geleistet. Viele dieser Erzeuger sind klein und
lokal, manche dhnlich leistungsfahig wie thermische Kraft-
werke, jedoch weit entfernt von den Verbrauchszentren.
Dabeiwird der traditionelle Energiefluss zunehmend durch
multidirektionale Stromfliisse abgelost. Und die erneuer-
baren Energiequellen unterliegen naturgemiss starken
Schwankungen.

Wie kann bei diesen Rahmenbedingungen das Versor-
gungsnetz stabil gehalten werden? Welche Massnahmen in
welcher Kombination machen 6konomisch am meisten
Sinn? Weitreichende Verbindungen im gesamten Netz?
Zentrale grosse Energiespeicher? Dezentrale kleine Ener-
giespeicher? Flexibilisierung der Nachfrage, um die Kurve
der Spitzenlasten zu glitten?

Flir die Frage, wie das Stromnetz mit moglichst geringem
O6konomischem Aufwand stabil gehalten werden kann,
wurde das Projekt « Power Systems of the Future» lanciert.
Darin modellieren Experten kiinftige mogliche Ener-
gielandschaften und spielen in ihnen diverse Szenarien
durch. Pramisse dabei ist, die Stromversorgung innerhalb
der Grenzwerte von Spannungs- und Frequenzschwankun-
gen zu halten, wenn die Nutzung der Solar- und Windkraft
weiter zunimmt, wiahrend immer weniger regelbare Band-
energie zur Verfiigung steht. In diesen Berechnungen spielt
auch der «Prosumer» eine wichtige Rolle. Also der kiinftig
hédufiger auftretende Stromkonsument, der zeitweise auch
elektrischen Strom ins Netz einspeist.

Die Transformation der Energielandschaft ist in vollem
Gange. Investitionen in erneuerbare Energien und ein dar-
auf zugeschnittenes Stromnetz machen dies moglich.

VSz Togt®
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Lereseau est-il
préetpour le
renouvelable ?

T 1nquelquesannées, l'utilisation des sources d’éner-
gie renouvelables a mué du produit de niche idéa-
A__llisteenmégatendance globale. En2017, pourla pre-
miere fois, il a été produit plus d’électricité a partir de
I'énergie éolienne, solaire et de la biomasse qu’a partir du
charbon. Cette évolution va continuer.

La production d’énergie électrique sera de plus en plus
décentralisée. Parmi ces producteurs, beaucoup sont
petitsetlocaux tandis que d’autres sont aussi performants
que des centrales thermiques, mais trés éloignés des
centres de consommation. De ce fait, les flux électriques
multidirectionnels prennent de plus en plus le pas sur le
flux énergétique traditionnel. Finalement, les sources
d’énergierenouvelables sont, de parleur nature, soumises
ade fortes variations.

Comment maintenir un réseau d’approvisionnement
stable dans ces conditions? Quelles sont, du point de vue
économique, les mesures les plus judicieuses et comment
les combiner ? Des connexions étendues sur’ensemble du
réseau? De grands accumulateurs d’énergie centralisés?
De petits accumulateurs décentralisés? Une flexibilisa-
tion de la demande pour lisser la courbe des pointes de
charge?

Le projet « Power Systems of the Future » a été lancé en
vue de définir comment assurer la stabilité duréseau élec-
trique avec le moins d’investissements financiers pos-
sible. Dansle contexte de ce projet, des experts modélisent
divers futurs paysages énergétiques envisageables et y
integrent différents scénarios. La prémisse consiste a
maintenir 'alimentation électrique dans les limites des
variations de tension et de fréquence admises lorsque
P'utilisation de I'énergie solaire et éolienne continue de
croitre et que I'énergie de ruban réglable est de moins en
moins disponible. Le « prosommateur », soit le consom-
mateur d’électricité alimentant également de temps en
temps le réseau électrique —un type de consommateur qui
sera de plus en plus présent a 'avenir -, joue également un
rOle important dans ces calculs.

Latransformation du paysage énergétique est en cours.
Desinvestissements dansles énergiesrenouvelablesetun
réseau électrique adapté la rendent possible.
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«Die klassische 40-Stunden-
Woche verschwindet langsam»

| Alle sprechen von der digitalen Revolution. Zukunftsszena-
rien und Visionen werden immer konkreter - aber wo bleibt die Realitat? Im Alltag
sind die Veranderungen erst allmahlich spurbar. Und doch wird klar, dass sich das
Mindset der Branche verandern muss, denn der demografische Wandel, neue
Berufsanforderungen und die digitale Transformation stehen vor der Tur.

Ulrich Kunz ist aktuell verantwort-
lich fiir den Expert Service 50+
von Electrosuisse. Er verfiigt iiber
20 Jahre Erfahrung im Recruiting
von Fach- und Fithrungskraften im
Technologiebereich.

- ulrich.kunz@electrosuisse.ch
- Electrosuisse, 8320 Fehraltorf

Lohnradar

1707 Personen aus der Elektrotech-
nik- und Energiebranche haben in der
Electrosuisse-Studie gezielt zu Lohn-,
Karrierewiinschen, Laufbahngestal-
tung und neuen Arbeitsmodellen
Stellung bezogen. Electrosuisse ist
iiberzeugt, dass sich die Branche
jetzt mit den Gegebenheiten der
Arbeitswelt 4.0 auseinandersetzen
muss, um den digitalen Wandel
erfolgreich zu gestalten - und genau
da setzt die zweite Ausgabe des
Lohnradars an.

- www.electrosuisse.ch/lohnradar
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Bulletin: Immer wieder ist vom gros-
sen Wandel in der Arbeitswelt die
Rede, von der Digitalisierung und der
Verdanderung im Personalrecruiting.
Spiirbar ist aber noch nicht allzu viel
davon. Wielange wird es noch dauern,
bis der Wandel eintritt?

Ulrich Kunz: (lacht) Das ist eine gute
Frage. Der Wandel in der Arbeitswelt
ist ein permanenter Prozess. Angetrie-
ben durch den technologischen Fort-
schritt und die Globalisierung, jedoch
schneller als je zuvor. Die Verbreitung
neuer Arbeitsformen ist stark bran-
chenabhangig. In Branchen wie der IT
ist heute projektbezogenes, mobiles
Arbeiten bereits weit verbreitet, in
anderen Bereichen weniger. Aber die
klassische 40-Stunden-Woche ver-
schwindetlangsam, flexible Arbeitszei-
ten sind schon gut etabliert. Im
Personalrecruiting ist die Verlagerung
der Stelleninserate von Print- zu
Onlinemedien die grosste Verdnde-
rung.

Seit wann sind Verdnderungen deut-
lich spiirbar?

Seit vier, fiinf Jahren. Das hat sicher
auch mit der Technologie zu tun. Mobi-
les Arbeiten war vor einigen Jahren auf-
grund der beschrinkten technischen
Moglichkeiten gar nicht moglich.

Was braucht man fiir einen digital
transformierten Arbeitsplatz?

Das Aund O sind die Kommunikations-
mittel. Unsere Welt ist globaler gewor-
den, Arbeitsgruppen kénnen nun iiber-
all auf der Welt sein und trotzdem
miteinander kommunizieren. Mobile
Gerite sind da am wichtigsten.

Welche Nachteile ergeben sich aus
dieser neuen Arbeitsform?

Wie wir auch aus der aktuellen Lohn-
radarumfrage gesehen haben, dndern
sich die Bediirfnisse der Arbeitnehmer.
Das Streben nach einer ausgewogenen
Work-Life-Balance wird wichtiger.
Dem gegeniiber steht aber die Notwen-
digkeit eines sicheren Einkommens.
Mit Kindern, Familie, Haus und Hypo-
thek sind Verpflichtungen da, welchen
man nachkommen muss. Als «Freelan-
cer»,dersich auf Projektarbeit abstiitzt,
wird man am Ende jedes Monats nicht
den gleichen Lohn erhalten. Hin und
wieder konnen auch Leerzeiten auftau-
chen. Das ist sicher einer der Haupthin-
derungsgriinde fiir eine starkere Ver-
breitung neuer Arbeitsformen. Jiingeren
Arbeitnehmenden wird dies weniger
Miihe bereiten, denn fiir sie wird es
kiinftig sozusagen zur Normalitat.

Machen die Jiingeren alles besser?
Nicht besser, aber anders. Angefangen
von der Handhabung der Technologie
bis hin zu neuen Wertvorstellungen
und Grundsatzen. Eine gesunde Work-
Life-Balance hat einen grosseren Stel-
lenwert als Karrierefragen.

Wieso ist es wichtig, sich jetzt mit die-
sen Verdanderungen auseinanderzu-
setzen?
Genauso wie der technologische Wan-
del «passiert» auch der arbeitsmarktli-
che Wandel. Ganz oben auf der Priori-
tatenliste fiir unsere Mitglieder stehen
der Fachkraftemangel und die Digitali-
sierung. Wissenstransfer und -aus-
tausch, Vernetzung mit Berufskollegen
und Nachwuchsforderung sind fiir sie
ebenfalls zentral. Es ist daher an der
Zeit, der Diskussion um neue, alterna-
tive Arbeitsmodelle einen Anstoss zu
geben.  INTERVIEW: ZOE ITEN, MARKETING
KOMMUNIKATION ELECTROSUISSE
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Biider: Cigre

Cigre-Medal geht an
Klaus Frohlich

Klaus Frohlich die Cigre-Medal, die hochste Auszeichnung der «Global Commu-
nity for Power System Expertise». Der emeritierte Professor der ETH Zurich blickt
im Interview auf die Session zuruck und erlautert die aktuellen Herausforde-
rungen, die nicht nur Technologien betreffen.

INTERVIEW RADOMIR NOVOTNY

eit 1921 bilindelt die Cigre das
S Wissen von Experten im Bereich

der elektrischen Netze und
ermoglicht einen fachlichen und wis-
senschaftlichen Austausch aufinterna-
tionaler Ebene. Alle zwei Jahre trifft
sich die Cigre-Gemeinschaft zur Ses-
sion in Paris. In diesem Jahr fand die
Session mit ca. 3700 Teilnehmern vom
26.bis 31. August statt. Der friithere Cig-
re-Prasident Klaus Frohlich gibt einen
Einblickin die Aktivitdten und Heraus-
forderungen dieser Energieplattform.

Bulletin: Im Jahr 2014 wurde Konstan-
tin Papailiou Cigre-Fellow, 2016 folgte
ihm Pierre Boss, nun wurde lhnen die
Cigre-Medal verliehen. Die Schweizer

X35 oo

NEWS |

Klaus Frohlich (links) wird
an der Cigre-Session 2018
in Paris mit der Medaille
geehrt.

| An der Cigre-Session in Paris erhielt

Prasenz geniesst in Cigre ein hohes
Ansehen. Was bedeutet lhnen diese
Auszeichnung?

Klaus Fréhlich: Sehr viel. Es ist die
hochste Auszeichnung, die Cigre zu ver-
geben hat. Es gibt maximal zwei Medail-
len alle zwei Jahre. Die, die diese Aus-
zeichnung erhalten, wurden sehr sorg-
taltig selektiert. Die Leistung im admi-
nistrativen und/oder im technischen
Bereich wird dabei beriicksichtigt.

War es bei Ihnen der technische oder
der administrative Bereich, der zur
Medal fiihrte?

Beides. Ich war sechs Jahre lang
Chairman der technischen Abteilung
und vier Jahre Cigre-Prisident - und

offenbar habe ich dabei einiges richtig
gemacht.

Was hat Sie an der diesjahrigen Ses-
sion iiberrascht?

Erstaunlich ist die rasche Zunahme der
Hersteller und der Firmen, die es in den
diversen Sektoren unseres Fachbereichs
gibt, z. B. im Bereich Digitalisierung und
Diagnostik. Innovationen im Apparate-
bereich sind eher inkrementelle Verbesse-
rungen statt grosser Durchbriiche. Aber
auch diese sind interessant und wichtig.
Man sieht kontinuierlichen Fortschrittim
Bereich der Miniaturisierung und der
Optimierung. In zwei Jahren wichst die-
ses Segment ja nicht so schnell, man kann
also nichts Uberraschendes erwarten.

bulletinch 10/2018
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In welchem Bereich der Hochspan-
nungstechnik wird heute am inten-
sivsten geforscht?

Es gibt verschiedene Fronten. Der
Ersatz von SFs und die Leistungselek-
tronik stehen beziiglich Forschung und
Entwicklung unter anderem vorne.
Heute besteht ein grosser Bedarfin der
Hochspannungs-Gleichstromiibertra-
gung. Ein weiteres grosses Gebiet sind
die erneuerbaren Energiequellen und
ihre Integration. Ich vermeide jetzt das
Schlagwort Smart Grid, da es schon
ziemlich abgeniitzt ist und nenne es,
der Cigre-Strategie folgend, das Netz
der Zukunft. Um Letzterem Rechnung
zu tragen, hat Cigre heute einen ver-
schobenen Aktivitdtsschwerpunkt.
Wihrend Cigre frither immer mit dem
Hochspannungsnetz in Verbindung
gebracht wurde, ist Cigre heute im
gesamten Energiesystem aktiv, was
natiirlich das Verteilnetz beinhaltet.
Die Interaktion zwischen Ubertra-
gungs- und Verteilnetz wird ja immer
ausgepragter. Cigre hat schon seit eini-
gen Jahren eine End-zu-End-Betrach-
tung, also vom Erzeuger bis zum Ver-
braucher. Wobei mit Verbraucher eher
der Hausanschluss als der Kiithlschrank
gemeint ist. Diese Schwerpunktver-
schiebung betrachtet Cigre als strate-
gisch sehr wichtig.

Da spielt aber das Thema Digitalisie-
rung auch eine grosse Rolle.
Natiirlich. Wenn Sie das Portfolio von
Cigre anschauen, d. h. den Aufgaben-
bereich der einzelnen Studienkomi-
tees, so sehen Sie, dass Cigre verschie-
denste Aktivitadtsfelder hat. Einerseits
sind das die Komponenten und Sub-
komponenten, wie z.B. Generatoren,
Transformatoren, Hochspannungsap-
parate bzw. Kabel, Freileitungen, HGU.
Aber auch systemrelevante Themen -
Netzplanung, Netzverhalten, Strom-
markt und andere - sind gleich wichtig.
Mit Digitalisierung im Energienetz ist
das Komitee D2 «Information Systems
and Telecommunications» beschaf-
tigt. Das Komitee Bs beschiftigt sich
mit Automatisierungsthemen, Steue-
rung usw. Da ist Cigre schon gut etab-
liert. Leider wird das von Fachkollegen
im IT-Bereich oft libersehen. Eigentlich
waren viele ITG-Mitglieder potenziell
wichtige Cigre-Mitglieder.

Werden die AC/DC-Hybrid-Hochspan-
nungsleitungen kommen?
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Sie werden kommen, aber es lasst sich
noch nicht sagen, in welchem Ausmass.
In Deutschland wird z. B. einer der vier
geplanten Nord-Siid-Korridore zu
einem Grossteil als Hybridleitung aus-
gefiihrt. Wir haben am Institut schon
lange an Hybridleitungen gearbeitet,
auch Cigre ist da aktiv. Es ist eine ele-
gante Losung, um rasch eine Kapazi-
tiatserhohung eines bestehenden Korri-
dors zu erreichen. Ein Faktor 1,5 bis 2 ist
moglich. Welche Probleme dies in
Bezug auf Steuerung und Uberwachung
bringen wird, wissen wir noch nicht
genau. Ich denke aber, dass diese Tech-
nologie auf Regionen mit hoher Bevol-
kerungsdichte und einem bereits gut
ausgebautem Wechselspannungsnetz
beschrankt sein wird. Aber in Europa
konnte es Nachahmer geben.

Wo liegen die grossten Herausforde-
rungen bei der Hochspannung? Im
technologischen oder im gesell-
schaftlichen Bereich?

Dassind zweiverschiedene Aspekte, die
interagieren und gleich wichtig sind. Bei
der Technologie ist es sicher die Suche
nach einer finanziell attraktiven unter-
irdischen Kabelverlegung. Die heute
kommunizierten Angaben iiber die Kos-
ten stimmen nicht immer, beispiels-
weise dass die Erdkabelverlegung nur
um einen Faktor zwei teurer ist, wie flir
manche Projekte in der Schweiz angege-
ben wurde. Ich denke, dieser Faktor ist
deutlich hoher. Auch bei Kabeln muss
gerodet werden und Durchgangrechte
miissen erworben werden. Die Heraus-
forderung ist hier, dass man glinstigere
Methoden fiir die Verlegung im Unter-
grund findet. Auf der anderen Seite
kann sicher die fehlende Akzeptanz fiir
Freileitungen in der Bevolkerung als

Die Medal ist die hochste
der sechs Auszeichnungen
von Cigre.

grosstes Problem betrachtet werden.
Obwohl sie eine gute technische Losung
darstellt, wird eine Freileitung nicht
akzeptiert, weil sie sichtbar ist. Die
Methoden, wie man an die Planung und
die Installation einer neuen Leitung
herangeht, mit einer vorzeitigen Media-
tion, miissen gepflegt werden. Die
Offentlichkeitsarbeit ist wichtig, auch
das Zurechtriicken der Realitit. Aufbei-
den Seiten wird ja manchmal mit Ver-
schweigen gewisser Fakten operiert. Da
besteht grosser Lern- und Handlungs-
bedarf. Die Substitution von SFsist auch
ein solches Arbeitsgebiet. Obwohl mei-
ner Meinung nach dieses Gas wegen
sorgfiltigster Behandlung durch die
Anwen-der im Vergleich zu anderen
Treibhausquellen, wie etwa CO: oder
Methan, insignifikant ist. Wichtig ist
auch die Arbeit an Kabeln fiir grossere
Meerestiefen. Heute ist man bei rund
2000 m, da kommt man bei Verbindun-
gen wie beispielsweise durchs Mittel-
meer oder anderen transkontinentalen
Verbindungen an Grenzen. Wenn man
an die weitere Zukunft denkt, hat man
bei interkontinentalen Verbindungen
noch Handlungsbedarf.

Welche Rolle werden Sie nun bei Cigre
spielen?

Ich bin immer noch Mitglied im Admi-
nistrative Council, dem Vorstand von
Cigre, das ist man als friitherer Prisi-
dent auf Lebenszeit. Ich habe auch ver-
schiedentlich Einladungen, um Key-
notes an Konferenzen zu halten. Das
Prinzip von Cigre istja, dass man einen
Arbeitgeber hat, der das finanziert. Der
fehlt mir jetzt natiirlich.

Aut

Radomir Novotny ist Chefredaktor Electrosuisse.

& % -
9 VS=

electro ~*° S
suisse A=S



Bienvenue chez Electrosuisse

NEWS | ELECTROSUISSE

Electrosuisse se réjouit de pouvoir souhaiter la bienvenue au nouveau membre de la branche suivant. Les
employés et employées des membres de la branche sont au bénéfice de tarifs réduits lorsquils réservent un
cours ou un séminaire. Ils peuvent, de plus, participer activement aux travaux des organismes techniques.

Timatec

Fondée le 17 juin 2013, la société Tima-
tec Sarl est une entreprise active dans
le domaine de 'installation électrique.
Composée d’'une équipe dynamique a

I'’écoute de ses clients, elle met a profit
ses compeétences pour I'étude, la réali-
sation, la maintenance et la réparation
des installations électriques a courant

fort et a courant faible ainsi que pour le
contrdle des installations électriques a
basse tension. Le siége social de Tima-
tec se situe a Duillier, mais son rayon
d’activité s’étend a I'ensemble de la
région nyonnaise et de ses alentours.

Timatec, Route de Genolier 15
1266 Duillier
Tél. 022 369 03 16, timatec.ch

Willkommen bei Electrosuisse

Electrosuisse freut sich, folgende Branchenmitglieder willkommen zu heissen! Mitarbeitende von Branchen-
mitgliedern profitieren von reduzierten Tarifen bei Tagungen und Kursen und kénnen sich aktiv an techni-

schen Gremien beteiligen.

Neue Werkstatt

Was 1988 mit dem mutigen Projekt
dreier «junger Wilder» in einer Hinter-
hofwerkstatt in Ziirich begann, hat sich
in den vergangenen dreissig Jahren zu
einem Kompetenzzentrum fiir Lichtde-
sign und Beleuchtung sowie zum Her-
steller von Design-Leuchten entwi-
ckelt: Mit einer Vielfalt an optimal auf
Bediirfnisse und Objekte abgestimm-
ten Lichtkonzepten und Leuchten riickt
die nun in Winterthur ansassige Neue
Werkstatt heute moderne Architektur
ins bestmogliche Licht, wie den 2017
fertiggestellten Neubau Kosmos in
Zirich oder das Hotel Hofweissbad in
Appenzell, welches nach nur sieben
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Wochen Umbau im Februar dieses Jah-
res wiedereroffnet wurde. Doch auch
flir sorgfaltig restaurierte historische
Substanz ist die Neue Werkstatt Fach-
partnerin im In- und Ausland. Dank
einer vielféiltigen Auswahl an selbst
entwickelten Sortimentsleuchten kon-
nen kiinftige Bauprojekte bereits jetzt
geplant werden - die Leuchten lassen
sich in Mass, Oberfliche und Ausfiih-
rung nach Bedarf abéndern, sodass sie
allen Bediirfnissen entsprechen.

Neue Werkstatt AG, Oberer Deutweg 1, 8400 Winterthur
Tel. 052 233 63 22, www.neuewerkstatt.ch

Ceconet

Ceconet ist ein Value Added Distribu-
tor (VAD) fiir innovative Losungen in
den Bereichen Professional Multime-
dia (Video/Audio, Signalmanagement,
Mediensteuerung), Hybride Multime-
diainstallationen und Telekommuni-
kationslosungen fiir den Wohnungs-
bau. Das2004gegriindete,in Magenwil
(AG) domizilierte Unternehmen ist
inhabergefiihrt, beschiftigt 16 Mitar-
beitende und ist in der ganzen Schweiz
tatig.

Ceconet-Kunden profitieren einer-
seits von einem breiten Losungsange-
bot komplementéirer Produkte, von
attraktiven Wiederverkaufskonditio-
nen sowie von einer hohen Beratungs-
und Fachkompetenz der erfahrenen
Crew. Andererseits steht Ceconet fiir

umfangreiche Services. Dazu zidhlen
u.a. die hohe Lagerverfiigbarkeit aller
gingigen Produkte sowie eine effizi-
ente Versandlogistik. Von besonderer
Wichtigkeit sind ferner die weitrei-
chende Unterstiitzung von Kunden und
Partnern in anspruchsvollen Projekten
sowie das breite Trainings- und Schu-
lungsangebot.

Ebenso zentral ist die gelebte Nach-
haltigkeit. So macht sich Ceconet stark
fiir ein weitsichtiges soziales, 6kologi-
schesund 6konomisches Wirtschaften,
das alle Anspruchsgruppen - Mitarbei-
tende, Lieferanten, Kapitalgeber und
Partner - einbezieht.

Ceconet AG, Hintermattlistrasse 1, 5506 Magenwil
Tel. 062 887 27 37, www.ceconet.ch

Hyundai Electric Switzerland

Hyundai Electric Switzerland hat vor
Kurzem in Zirich ein F+E-Zentrum fiir
die Division «Power Solutions» von
Hyundai Electric eroffnet. Das For-
schungszentrum betreibt Produktent-
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wicklung und Technologieentwicklung
flir Hochspannungsprodukte. Hyundai
Electric Switzerland setzt auf hochqua-
lifizierte Ingenieure und Know-how in
Hochspannungstechnik und Mul-
ti-Physics-Simulationen und bietet ein
modernes Arbeitsumfeld fiir rund 50
Mitarbeiter. Das F+E-Zentrum wurde
in der Schweiz eroffnet, um von den
glinstigen und stabilen Bedingungen
im lokalen Arbeitsmarkt zu profitieren.

Hyundai Electric Switzerland Ltd., Hardturmstrasse 135,
8005 Ziirich, Tel. 044 527 00 56

Inventsys

Inventsys ist ein Schweizer Soft-
ware-Anbieter mit mehrjahrigem Leis-
tungsausweis. Mit der benutzerfreund-
lichen Plattform konnen Elektrizitéts-
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unternehmen ihre Anlagen und
Objekte digitalisiert verwalten. Sie
erreichen dadurch eine signifikante
Effizienzsteigerung, Verbesserung der
Datenqualitit und -sicherheit und
lickenlose Dokumentation.

Die Verwaltung und Instandhaltung
von Anlagen, wie Verteilkabinen, Tra-
fostationen oder oOffentliche Beleuch-
tung erfolgt via Browser und mobiler
App. Dabei werden Excel-Tabellen,
Papier-Checklisten, Landkarten und
manuelle Daten- und Auftragserfas-
sung durch die digitale Plattform
ersetzt. Pro Anlage und Objekt sind
technische Daten, Zustandsbeschrei-
bung, letzte Ereignisse, wie Wartungen
und periodische Aufgaben mit ihrer Fl-
ligkeit sowie Fotos hinterlegt. Arbeits-
auftrage samt Fristen werden direkt aus
der Plattform an die zustandige Fach-
person zur Erledigung tibermittelt.

Eine Standard-Schnittstelle und
Schnittstellen zu Abacus, Aqua-Data/
Hinni, GIS/Interlis, 0T Lora und
DocuWare erleichtern die Integration
in die bestehende Systemlandschaft.

Inventsys (Schweiz) AG, Werkhofstrasse 10, 5600 Lenzburg
Tel. 062 885 76 10, www.inventsys.ch

Optotune

Optotune entwickelt, produziert und
vermarktet optomechanische Kompo-
nenten aus neuartigen Materialien mit
innovativen Aktuatortechnologien.
Thre fokusvariablen Linsen ermogli-
chenschnelles, kompaktes Fokussieren
fir Industriekameras, Lasersysteme
und Medizingerite. Die Laser Speckle
Reducer homogenisieren Laserlicht fiir
die Beleuchtung in Projektoren und
Messgeraten. Des Weiteren produziert
Optotune 2D Kippspiegel fiir verschie-
dene Anwendungen wie Lidar,
Messtechnik, Kommunikation sowie
Beamshifter, um die Auflosung von
Projektoren zu erhchen. Optotune
wurde 2008 vondrei ETH-Ingenieuren

gegriindet und beschiftigt heute rund
120 Mitarbeiter an zwei Standorten,
Dietikon in der Schweiz und Trnava in
der Slowakei.

Optotune Switzerland AG, Bernstrasse 388, 8953 Dietikon
Tel. 058 856 30 00, www.optotune.com

Meierelektro

Das Angebot von Meierelektro deckt
die ganze Bandbreite von Elektro-
installationen ab: Starkstrom (Licht,
Steckdosen, Apparate) ebenso wie
Schwachstrom (Telefon, Netzwerk, PC
und TV). Zudem ist das Unternehmen
im Bereich der Elektroplanung aktiv.
Die Griindung der Einzelfirma erfolgte
im Jahre 1979 durch Kurt Meier sen. als
Einmannbetrieb. Als regional titige
und in Bettwil ansdssige Firma ist der
Betrieb im Laufe der Zeit kontinuier-
lich gewachsen.

2012 wurde die Firma in eine AG
umgewandelt, zugleich iibernahm Kurt
Meier jr. die Geschiftsleitung. Mit dem
Neubau von Biiro und Werkstatt im
Jahre 2015 und einer Filiale in Boswil
stellt nun der Familienbetrieb mit tiber
40 Mitarbeitenden sein Fachwissen zur
Verfiigung.

Die Ausbildung von jungen Berufs-
leuten ist ein wichtiges Anliegen. Zur-
zeit sind 14 Lehrlinge im Betrieb
beschiftigt.

Klare und unkomplizierte Anwen-
dungen fiir den Endnutzer stehen fiir
Meierelektro im Zentrum.

Meierelektro AG, Miihlestrasse 2, 5618 Bettwil
Tel. 056 667 10 11, meierelektro.swiss

mwm *
o e -
0 0% VS=
electro ®* =2
suisse A=S



Kuffor
Kuffer

Neue Norm fiir Lichtwerbebranche

Durch entscheidende Mithilfe des CES
zur Publikation der EN 50107-3 hat die
Lichtwerbebranche im August 2018
ihre langersehnte Norm erhalten.
Diese Norm leistet einen entscheiden-
den Beitrag zur Sicherheit von Licht-
werbeanzeigen. Sie deckt Leuchtschil-
der mit Entladungslampen, LED und
Elektrolumineszenz-Lichtquellen mit
einer Nennspannung von max. 1kV ab.

Steiniger Entwicklungsweg

Bereits 2012 erkannte die Lichtwerbe-
branche die zukiinftige Bedeutung von
Lichtwerbeanzeigen mit LEDs. Die
Normen fiir «Neon-Reklame-Anla-
gen» waren bekannt (EN 50107-1 und
50107-2). Jetzt bendtigt die Branche sol-
che im Niederspannungsbereich.
Keines der etablierten Technischen
Komitees (TKs) fithlte sich fiir diesen
Anlagen-Bereich zustdndig. Somit
wurde die Norm unter schweizerischer
Flihrung in einer dafiir vorgesehenen

Jahren entwickelt.

Nach knapper, aber erfolgreicher
Ratifizierung reklamierte die unterle-
gene Partei (berechtigte) rechtliche
Formfehler im ratifizierten Dokument.
Innert kiirzester Zeit wurde in Zusam-
menarbeit mit dem CES-Sekretariat
und dem schweizerischen Vorsitzen-
den der Arbeitsgruppe ein bereinigtes
Dokument nochmals zur erfolgreichen
Abstimmung gebracht.

Mit der neuen EN 50107-3 erhilt die
europdische Lichtwerbebranche eine
Norm, die im elektrischen Bereich zur
fachgerechten Erstellung und zum
sicheren Betrieb von Lichtwerbeanla-
gen beitragt.

Weitere Normungsprojekte sind
erforderlich

Gebiete wie die Aufnahme lichttechni-
scher Werte, der Brandschutz bei
diversen Materialien (Spanntiicher
unbedruckt/bedruckt, Lack geschiitzt,

CES-NEWS |
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Leuchtreklamen am Times Square in New
York City vor zehn Jahren.

innen/aussen, Erdbebensicherheit etc.
sind fiir diese Art von Anlagen noch
nicht normiert. Bereits jetzt hilft das
CES-Sekretariat bei der Erarbeitung
der fehlenden Normen mit und unter-
stlitzt damit die zahlreichen involvier-
ten Branchen.

Cenelec-Arbeitsgruppe wihrend fiinf  beklebt usw.), Folienbeklebungen JORG WEBER, GENERALSEKRETAR CES
Normenentwurfe und Normen Projets et normes
Bekanntgabe Annonce

Unter www.electrosuisse.ch/normen werden alle Normenent-

wiirfe, die neuen durch die Cenelec angenommenen Normen,

die neuen Schweizer Normen sowie die ersatzlos zuriick-
gezogenen Normen offiziell bekannt gegeben.

Stellungnahme

Im Hinblick auf eine spatere Ubernahme in das Schweizer
Normenwerk werden Entwiirfe zur Stellungnahme ausge-
schrieben. Alle an der Materie Interessierten sind eingeladen,
diese Entwiirfe zu prifen und Stellungnahmen dazu schrift-
lich an folgende Adresse einzureichen: Electrosuisse, CES,
Luppmenstrasse 1, Postfach 269, CH-8320 Fehraltorf, bzw.
ces@electrosuisse.ch. Der zu beachtende Einsprachetermin
ist bei der jeweiligen Norm angegeben.

Erwerb

Die ausgeschriebenen Entwiirfe (im Normenshop nicht auf-
gefiihrt) konnen gegen Kostenbeteiligung bei Electrosuisse,
Normenverkauf, Luppmenstrasse 1, Postfach 269,

CH-8320 Fehraltorf, Tel. 044 956 11 65, Fax 044 956 14 01,
bzw. normenverkauf@electrosuisse.ch bezogen werden.

Weitere Informationen tiber EN- und IEC-Normen gibt es
unter www.normenshop.ch, wo auch alle geltenden
Normen der Elektrotechnik gekauft werden kénnen.
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La page Web www.electrosuisse.ch/normes annonce offi-
ciellement tous les projets de normes, les nouvelles normes
acceptées par le Cenelec, les nouvelles normes suisses,
ainsi que les normes retirées sans substitution.

Prise de position

Les projets sont soumis pour avis dans I'optique d’une reprise
ultérieure dans le corpus de normes suisses. Toutes les per-
sonnes intéressées par cette question sont invitées a vérifier
ces projets et a soumettre leurs avis par écrit a I'adresse
suivante: Electrosuisse, CES, Luppmenstrasse 1, Postfach 269,
CH-8320 Fehraltorf ou ces@electrosuisse.ch. Le délai d’oppo-
sition a respecter est indiqué dans la norme correspondante.

Acquisition

Les projets soumis (non listés dans la rubrique Normes de
la boutique) peuvent étre obtenus moyennant une parti-
cipation aux frais auprés d’Electrosuisse, Normenverkauf,
Luppmenstrasse 1, Postfach 269, CH-8320 Fehraltorf,

tél. 044 956 11 65, fax 044 956 14 01 ou a I'adresse électro-
nique suivante: normenverkauf@electrosuisse.ch.

De plus amples informations sur les normes EN et CEl sont
disponibles sur le site Web www.normenshop.ch. Il est
également possible d’y acquérir I'intégralité des normes
électrotechniques en vigueur.
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